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Besplatny dodatek.

Sa trzecig niedziel po Trzech IWaeli.

p. LEKCVA
z listu §w. Pawla do Rzymian roafeat XII.
wiersz 16—21.

Bracia ! Nie badzcie madrymi sami u siebie, za-
dnemu zlem za zle nie oddawajac, pr&esysliwajac,
coby bylo dobrego nietylko przed BsfSaai, ale tez
i przed wszystkiemi ludzmi. Je$li mozs&a rzec, ile
z was jest ze wszystkimi ludzmi pokof Biajgey, nie
mszczac si¢ sami, najmilsi, ale dajcie ssiejsee gnie-
wowi (Boga). Albowiem napisano jest" mnie pom-
ste; ja oddam, moéwi Pan. Ale jesli takak nieprzyja-
ciel twoj, nakarruij go; je$li pragnie, rmssoj go. bpo
to czynige, wegle ogniste zgromadzisz m glowe je-
go, Nie daj si¢ zwyciezy¢ ztemu, ak zwyciezaj zle
w dobrem.

( EWANGELIA

u $§w. Mateusza rozdziat VIII, wiersz 1—I13.

Gdy zstgpil z gory, szly za Nim wielkie rzesze.
A oto tredowaty przyszediszy, pokloni! si¢ Mu, mo-
wigc: Panie, jesli chcesz, mozesz Bisie oczyscic.
I S$ciagnawszy Jezus reke, dotknal sig¢ ge, mowiac:
Cheg, badZz oczyszézon. 1 byl zarazem Oczyszczore
trad jego* I rzekl mu Jezus: Patrz, aby$ nikomu nie
powiadal: ale idz, ukaz si¢ kaplanowi i efiaruj dar,
ktéry przykazal Mojzesz na $wiadectw© im. A gdy
wszedt do Kafarnaum, przystapit dO Mieg© setnik,
proszac Go i moéwigc: Panie, stuga md4} Jezy w do-
mu powietrzem ruszony i cigzko trapiesy jest. 1rzekt
mu Jezus: ja przyjde i uzdrowi¢ go.- 1 odpowiada-
jac setnik, ‘rzekl: Panie, nie jestem goizien, aby$
wszedl pod dach moj, ale tylko rzeci s5#wehi5 a b§-
dzie uzdrowien stuga mdj. Bo i ja jssaj&i cztowiek
pod witadzg postawiony, majacy pod Zolnierze
i mowie temu: idz! a idzie, a dritgisfw: ehodzj
a przychodzi, a studze mojemu: czyn 01 a czyni
A uslyszawszy Jezus dziwowal si¢ i rsjal tym, kto-
rzy szli za Nim: Zaprawde powiadam tyasi, nie zna-
laztem tak wielkiej wiary w Izraelu. A powiadam
wam, iz wiele ich ze wschodu stonca 1 z zachodu
przyjdzie, i usiedg z Abrahamem i fess&kiem i jako-
bem w Krolestwie niebieskiem. A synowie krdlestwa
beda wyrzuceni w ciemnosci zewnetrz®®: fem bedzie
ptacz i zgrzytanie zgbow. 1 rzekt JszttS setnikowi:
IdZz, a jako$ uwierzyl, niech ci stg sfesre. 1 uzdro-
wiony jest sluga onej godziny.

NAUKA,

Chrystus Pan tylko co byt ukonissyl naucza¢ na
gorze. Wyjasnit On tam, na czem wssw&iWe zasa-
dza si¢ szczgdcie; wygtlosit tych oSm Magestawknstw,
ktore az do ukonczenia $wiata beda ~  nieszczesli-
wych jedyna pociecha; przypomniat dabrae Beaa, za-
wsze taskawego na pokorng 1 szcx«xg raodiHwe...
| wracat do Kafarnaum, by spoczaé irurte-ek

W tej powrotnej drodze nadarzyta si¢ sposobno#
poparcia czynem stéw, wypowiedzianych przed chwil(
do thumow.

Cztowiek, dotknigty tradem, ktory dotychczas zdata
si¢ trzymal od rzesz, otaczajacych Zbawiciela, nagla
zblizyt si¢ do Niego 1 z ufnoScig i pokorg szepcs
nieSmiato t¢ gorgcg prosbe¢: ,,Panie, je$li chcesz, mo-
zesz mi¢ oczysci¢” (Mat. VI, 2). Jezus, zdjety lito¥,
$cia 1 podziwiajac jego wielka wiarc jeyyciagnal reke
nad nim i wyrzekt zarazem do nifegtt: ,,Chce, badz
oczyszczom” (Mat. VIII, 3). I natychmiast ten nie-
szczg$liwy zostal wyleczony ze swojej choroby: ,,byl
zarazem oczyszczen tragd jego” (Mat. VIII, 3).

Tredowaty, o ktorym wspomina dzisiejsza Ewan
geiia, jest wyobrazeniem grzesznika.

Trad poczatkowo wystgpowal na jakiej§ jedng
czesci ciata, nastepnie z czasem rozprzestrzeniat sij
zwykle 1 — wreszcie wszystkg krew zakazal. Tak sa-
mo grzech, jezeli nan zezwolimy i w nim bedziemy
mieli upodobanie, zatruje zwolna swoim jadem calg
dusze naszj.

Dotknigtemu tym trgdem moralnym, co czyni¢ na-
tenczas wypada ? Czy ma si¢ on odda¢ rozpaczy
i zaniecha¢ dla siebie wszelkiego ratunku ?

O, bynajmniej, on moze by¢ jeszcze zbawionym.

Jezeli zaluje za swoje wystepki, ma silne posta-
nowienie takowych w przysziosci wigcej nie popetniac
i jezeli z glebi serca do Boga zawota: Panie, uzdrow
mnie, to jest w Twojej mocy S— wtedy jego prosba
z pewnosciag bedzie wystuchana. Odkupiciel nie od-
traci go od siebie, lecz swojg taskg ,,obdarzy i, jak
ongi do trgdowatego, przemdéwi do niego: ,,Ukaz sie
kaptanowi” (Mat. VIII, 4).

Wedlug prawa Mojzesza jedynie kaplani mogli
orzeka¢, czy tredowaty jest juz uzdrowiony. Ten,
ktory byl przez‘ nich uznany za wyleczonego, mogt
juz z ludzmi w przyszloSci obcowaé, musial wszakze
ztozy¢ poprzednio w ofierze dar przepisany. Dlatego
tez 1 Syn Bozy zalecit tredowatemu, ktoremu zdrowie
cudownie przywrdcit: ,,Ukaz si¢ kaptanowi: i ofiaruj
dar, ktory przykazal Mojzesz na $wiadectwo im*
(Mat. VIII, 4).

Taki sasa jest rOwniez obowigzek kazdego grze-
sznika, ktory nawrdcié si¢ pragnie.

Powinien on przedewszystkiem uda¢ si¢ do kapta-
na, majgccg® prawo odpuszczania grzechow 1 wy-
gnaé mu szczerze WsZystkip swe wystepki. Niechaj
ten trybunal pokuty i milosierdzia nie przeraza go
wcale, nig jest bowiem tak straszny, jak pozornie

duszy zbolatej przywroc* utracony spokdj.
Ewangelia dzisiejssa ssSwi nam jeszcze o drugim
cudzie, jaki w tymze samym dniu Zbawiciel uczynit.
»A gdy wszedl do Kafarnaum, przystapil do Nie-
go setnik, proszac Go i moéwiac: Panie, shuga moj
lezy w domu powietrzem ruszony, i cu;zko trapiony
iest” tMat. VIII. 5. 6). Setnik nie nrosi o zdrowie



dla siebie, lecz dla stugi swego,
sprawiaja, mu smutek.
nasladowania.

Tak wszyscy chlebodawcy winni postepowaé, bo
czyz nie zastluguja na wspodlczucie ci, ktdorzy zmuszeni
sa dla nas pracowa¢ ? Czyz nie jest barbarzynstwem
obchodzi¢ si¢ Zle z tymi, ktorzy pomimo woli od
nas sg zalezni, 1 nie troszczy¢ si¢ wcale o potrzeby
Ich duszy i ciata ?

Niestety, w dzisiejszych czasach malo jest takich,
ktorzyby chcieli nad swymi shlugami rozcigga¢ swa
opieke, nie pomni, ze obowigzkiem kazdego dobrego
chrze$cianina jest swoich podwtadnych otacza¢ stara-
niem, we wszystkiem przy$§wieca¢é im dobrym przy-
ktadem i nie opuszcza¢ ich nigdy w nieszczesciu.

Litos¢, milosierdzie, dobro¢ wzgledem stabszych...
sa zawsze mile przez Boga widziane. To tez Chry-
stus przychylil si¢ do prosby setnika, ktory sie tak
goraco za stuga swym wstawial, i wyrzekt do nie-
go: ,Ja przyjdal uzdrowi¢ go” (Mat. VIII, 7). Sty-
szac te stlowa,I'(Kiik zmieszal si¢ i zdumial na ra-
zie, nie przypuszczal bowiem, Ze Jezus raczy go od-
wiedzi¢ 1, czujac si¢ niegodnym takiego zaszczytu, po-
wiada z pokora: ,,Pame nie jestem godzien, by$
wszedt pod dach moj: ale tylko rzecz stowem, a bg-
dzie uzdrowion stuga moj” (Mat. VIII, 8). Ty, kto-
ry jeste§ wszechwladnym Panem wszech§wiata, ktory
rozkazujesz zyciu i $mierci, Ty, nie zblizajac si¢ na-
wet do chorego, mozesz go uzdrawia¢ jedynie Swem
stowem !

A chege si¢ jasniej wyttomaczy¢, tak dalej prze-
mawia: ,Bo i ja jestem czlowiek pod Wladzq posta-
wiony, majacy pod soba zolnierze: 1 moéwi¢ temu:
Idz, a idzie; a drugiemu:
studze mojemu:

ktorego cierpienia
Przyktad godny, doprawdy,

Czyn to, a czyni” (Mat. VIII, 9).
Jezeli zatem mnie, ktory jestem tylko czlowiekiem,
mnie, ktoéry rozkazuj¢ w imieniu cesarza, stuchaja,
to tembardziej Tobie, ktory jeste§ prawdziwym Bo-
giem, wszystko jest poshuszne. Tokie wystarczy po-
wiedzie¢ chorobie: ustagp — i1 ona z pewno$cig na-
tychmiast ustapi.

Byla to mowa prosta, ale nacechowana niezwykla
pokora i wiarg. Nikt jeszcze do Zbawiciela nie prze-
mawial w podobny sposéb. A nie byl to czlowiek,
wychowany we czci jedynego Boga, ale poganin, na-
wrocony zaledwie przed chwilg. Jakie wspaniate wy-
znanie wiary !

Takie zachowanie si¢ zastugiwato ze wszech miar
aa pochwale, a takze nagrode. Chrystus Pan nie
zaniedbal tego uczyni¢ i, zwracajac si¢ do otaczaja-
cych Go tluméw, powiedzial: ,,Zaprawde powiadam
wam, nie znalazlem tak wielkiej wiary w Izraelu”

(Mat. VIII, 10) do setnika za§ wyrzekt te pociesza-
jace stowa: ,Idz, a jako§ uwierzyl, niech ci si¢ sta-
nie” (Mat. VIII, 13). I w tejze samej chwili stuga

jego zostat uzdrowiony.

Gdy zblizamy si¢ do Stolu Panskiego, kaptan
trzykrotnie powtarza: ,Panie, nie jestem godzien,
aby$ przyszedt do przybytku serca mego, ale tylko
rzeknij stowo, a bedzie zbawiona dusza moja.”
Istotnie, przypominajagc sobie nasze dawne grzechy,
te bledy wszystkie 1 ulomnos$ci, jakzez nie czué si¢
niegodnym przyjaé Zbawiciela do swojego serca ?
Kleczac zatem przed ta najSwietsza Hostya, ktora'sie
nam ofiaruje, mowmy zawsze z najwicksza pokora:
,»Panie, nie jestem godzien”, lecz zarazem dodajmy z
ufnoscig: ,,bedzie zbawiona dusza moja”. Kazda,
w ten sposob przyjeta Komunia bedzie nowem ogni-
wem. taczacem ®as z Bomem na wieki I

Chodz, a przychodzi; a.

0 RYCERZU- MILUJACYM.

(Opowies¢ mieszkanca puszczy Biatowieskiej.)

Bywaja na §wiecie ludzie nader silni, od wsze-
lakiego ztego silniejsi, ktoérzy gdyby najwigksza!
przeszkoda na drodze ich stangla, jak pidérko z dro-
gi ja zmiotg, taka w nich moc! A jaka w nich!
moc? Zgadnijcie! Nie zgadujecie? Stuchajcie te-*
dy, opowiem:

»W tej oto puszczy bylo raz zdarzenie takie:!
legt posrod drogi, ktorg ludzie chadzali, jezdzili, ka-
mien takiej wielko$ci okrutnej, ze ni przejs¢, ni
przejechac bezpiecznie nikomu nijak nie dawal. Je<
dnym si¢ o niego u wozow kota potrzaskatly, insi
przez niego doswiadczyli upadkéw S$miertelnych,
insi jeszcze zdaleka objezdza¢ go zmuszonymi byli.
Ile od tego srogiego glazu poszto po ludziach fra-
sunkoéw 1 smutkdéw, ile zgryzot przecierpianych, ro-
bot niespelnionych, utrat poniesionych — nie zli-
czyc!

Skad ten glaz wziat si¢? Niewiadomo. Ziemia
go pewnie sama na utrapienie czlowiecze wydata,
bo¢ wszyscy wiedzg, ze, karmicielkg bedac, macierz
ta nasza zarowno i trapicielkq dziatkom swym by¢,
a ku ich trapieniu potwory srogie wydawac z sie-:
bie umie. O, umie!

Ale przebrala si¢ cierpliwo$¢ ludzka: kto zyw,
do kupy zbiegt i hejze! wszyscy razem przeciw
spolnemu nieprzyjacielowi!

Jako gatezie przestepu (bluszczu) dokota pnia
debowego, tak ramiona co najsilniejsze do kota gta-
zu si¢ oplotlty i hej! ho! w gore! silniej! wyzej! Je-

szcze raz! Jeszcze, jeszcze, jeszcze raz, i dziesied,
i sto razy!
Nic! Jak tkwit, tak tkwi w ziemi $§wigtej, z po-

§r6d mchu brunatnego, co go obrasta, biale zgbyl
wyszczerzajac — z po$miewiskiem.

Tedy staneli ludzie biedni w zasmegceniu wiel-
kiem, rece poopuszczah i milczgco$¢ glucha w nich
spadfa. Nic nie méwig, nic nie zamierzajg, z¢by tyli
ko $cisneli i, z nogami jakby w ziemi¢ przez nie-
szczg$cie wkopanemi, stojg. Oj! oj! Czy kto nie
widziat tego, jak nieszcze¢$cie wkopuje w ziemi¢ no-
gi ludzkie! A zdarza si¢ tez, ze i calego czlowieka!
z sercem zywem do niej zakopie. Bo kto nieszezgi
§liwy jest, ten jak by pod ziemig byt Zyw niby,
a martwy, i glucha milczaco§¢ dookota go oblatuje.:

Wtem widza, kto$ci§ na koniu drogg nadjezdza,
a ze droga le$ng byta, wiec co wybtys$nie z posrod
drzew promien stoneczny, to mu w helmie wyso-
kirln niby gwiazde ztota, niby dyament §wieeacy zas-
pali.

Pan, nie pan; rycerz, nie rycerz! Chybac ry-
cerz, bo helm ma nad glowg i odziez gdzieniegdzie
od stali poblyskujaca. Oblicze za$ rycerza jasniato
od pigknosci takiej, takiej jakiej$ci$ anielskiej, albo
niebieskiej, ze gdy przyblizyl si¢ i konia powstrzyi
mat, ludzie mnet ufno$¢ ku niemu poczuwszy, o bie-
dzie swej rozpowiada¢ mu zaczeli, a narzekaé, roz-
powiadajac. — Tak i tak, Jasnie Wielmozny Panie,
rozpowiadaja, takie i takie zdarzylo si¢ nam nie-
szczescie.

Patrzg, az na jasne oblicze rycerza najmilsza
dobro¢ wystepuje i z konia zsiada¢ on zamierza.

— Ja wam — mowi — kamien ten z drogi od-
rzuce.

Oni na to z Dodziwieniem,



A Gdziezby Jaznie Wielmozny Pain dla' nas ta-

ka fatyge ponosil!

A on im na to z u$miechem cudnym:

T Dla tego jestem na §wiat posiany, aby cier-
piacych i ukrzywdzonych ratowac!

Oni zndéw na to z watpliwoscia:

¥~ Nie wystarczy tu sila, by najwigksza.

A on im na to z oczyma blyszczacemi,
gwiazdy.:

— Moje wystarcza, bo je bior¢ z mitujacego;
serca.

Tu glaz okrutny r¢koma opasal, wstrzasnat nim
tak, ze az ziemia steknela, az oblicze wlasne zalato
mu si¢ zdrojem potu, i z ziemi go wyrwawszy, w
las daleko odrzucil. Tylko w powietrzu zagrzmiato
od runigcia gtazu na §wierki i sosny, ktore jak trzci-
ny lamaty si¢ pod nim z trzaskiem niewypowiedzia-
nym.

I ucichto. Droga przed ludzmi lezata réwna,
gtadka, a po twarzach ludzkich skrzydio anielskie
pisalo litery radosci.

Rycerz zas znowu na kon wsiadl i pigknie ukto-
niwszy si¢, pojechal dalej, cierpiacych i ukrzywdzo-
nych ratowac!

Silnyz byl, silnyz!
brzymia moc?

— Z serca mitujacego — mowil.

Ot, w sercu to mitujacem, wida¢, tkwi ta moc
olbrzymowa, co, by najwigcksze zto, przemodz zdota.

Dajze nam tedy, o Boze, ktory z wysokosci na
t¢ puszcze nasza patrzysz i te kamienie, pos$rod niej
sterczgce, i te sidta, pos$réd niej zastawione, i te
ciemnosci cigzkie, poér(')d niej rozciagnigte, widzisz,
dajze nam jak najwigcej serc, napetnionych olbrzy-
mowa mocg mitowania.

Jak

A skad w nim byta ta ol-

Swiat ten zyjacych tak wielki, szeroki,

Ze na nim granic naszym celom niema

Tak rézne sceny, tak réozne widoki

Po drodze zycia zajmujg pielgrzyma:

Przeciez znuzony, po dlugim obiegu,

Jak 16dz po burzy stgskniona do brzegu,

Moéwi, gdy stanie juz na swojej ziemi:

Wszedzie jest dobrze, lepiej migdzy swemi.
Julian Korsak.

KAPELUSZE KLARYSY HARLOWE,

Nowelka z angielskiego.

Calemu $wiatu wiadomo, ze komi-wojazerowie
francuscy odznaczaja si¢ legkkomys$lnos$cia, posu-
nieta do ostatnich granic!

To tez nie jest wcale rzecza zadziwiajaca, iz
jeden z nich zdotal wytlomaczy¢ przedstawicielo-
wi jednej z najpowazniejszych firm na ulicy Oxford-
street w Londynie, ze partya kapeluszy damskich,
ktéra mu sprzedal pod picknie brzmigcem nazwi-
skiem »kapeluszy Klaryssy Harlowe« (Clafisse ttar-
lowe hats), nalezy do najmodniejszych w Paryzu
1 zostanie niezwlocznie rozchwytana przez mniej
wigcej pigkne mieszkanki Londynu.

Czcigodny John Burrow, wtasciciel firmy, dat
si¢ ztapa¢ na pigkne stowka komi-wojazera, ktory,
jak zwykle komi - wojazerowie, odjechat czemprg-
dzej za kanal, pozostawiajac nabywce w klopocie.

Pokazato si¢ mianowicie, ze kapelusze byly daf*
wno wysortowane w Paryzu, ze nikt nie myslat ich
kupowa¢. Jasnowlose miss spogladaly na model
zgorszone, pokrecaly eleganckiemi glowkami o de-
likatnych konturach — i odchodzity.

John Burrow byl w rozpaczy. Nic nie porno*
glo, ani wielkiemi literami zrobiony napis, ani cale
szeregi »ludzi-sandwich’6w« w najcudaczniejszych
kostyumach, ani wozy reklamowe, §wiecace wszy-
stkiemu barwami teczy, ktore przez dwa tygodnie
przeciagaly po najludniejszych i najbardziej elegan-
ckich ulicach Londynu, z napisem:

»Nic wspanialszego
nad
kapelusze Klaryssy Harlowe«.

John Burrow, ktoremu dotad zazdroscili wybor-
nego apetytu wszyscy kupcy z Oxford street, za-
czat chudnaé¢ i z6tkng¢. Byl u doktora, azeby sif
dowiedzie¢, czy przypadkiem nie jest chory na z6l-
taczke... Ze szanownemu kupcowi nieraz zdarzal?
si¢ w interesach by¢ oszukanym, nic to tak bardz<
dziwnego. To tez nie to bynajmniej doprowadzal?
go do rozpaczy. John Burrow martwil si¢ tern je<
dynie, ze nie modgt oszuka¢ z kolei nikogo...

Gdyby tak diuzej potrwa%o John Burrcw mogt-
by zwaryowa¢. Na szczeScie, pewnego pigknego po-
ranku, podczas pierwszego $niadania, zlozonego i
jaj na migkko, befsztyku i porteru, przyszla mu dc
gltowy mysl, skutkiem ktorej omal nie uditawit si?
zbyt wielkim kawalkiem migsa.... John Burrow, kto-
ry mial zawsze niejaka sktonnos$¢ do apopleksyi, po-

czerwienial, jak rak.. Po chwili jednak =zdotaj
przyj$¢ do siebie i zawolal:
— Znalaztem!

Nazajutrz, na czwartej stronie wszystkich dzien-
nikow londynskich mozna bylo czytaé¢ nastgpujace
dwa ogtoszenia: »12345. — T. B. — bogaty amery-
kanki, wtasciciel zroédet nafty, licznych kopalni zlo-
ta, srebra, miedzi, cynku, cilowiu i innych metali,
posiadacz linii drogi zelaznej, zyczy sobie zaslubic
mtoda osobg, bez posagu, pickng, dobrze wychoda-
ng i pochodzaca z dobrej rodziny. Oczekiwaé be-
dzie w czwartek, migdzy 2-gg a 4-ta na Grosvenor-
stfuare. Osoby, zyczace sobie uszczesliwié go swe-
mi wzgledami, dla odréznienia si¢, zechca by¢ przy-
strojone w »kapelusze Klaryssy Harlowe«.

A zaraz ponizej:
“Kapelusze Klaryssy Harlowe
Ostatnia moda paryzka
Wylacznie do nabycia w magazynie
Johna Burrow et Comp.
Oxford-Street«.

Skutek byl nadspodziewany.

Od rana nast¢gpnego dnia, magazyn na Oxford-
street nie mogt pomiesci¢ licznego ttumu dam. Ja-
snowlose miss o oczach blgkitnych, jak fijotki tub
szarych, jak niebo nad Londynem podczas mgty,
zdobywaly szturmem magazyn pomystowego Johna
Burrow. Trzeba bylo wezwac sasiednich police-
men’ow, azeby uregulowaé naptyw kupujacych do
sklepu i1 przywrocw przerwang na chwile komuni-
kacyg¢ omnibuséw i powozéw publicznych...

W ciggu dziesigciu godzin, w sktadach firmy
John Burron et Comp., nie zostalo si¢ ani jednego
wigce] kapelusza, z partyi noszacej miano »Klarys-
sy Harlowe«.

Nasz kupiec zacierat energicznie rg¢ce, przecha-
dzajac si¢ po sktadach, ktéorych opréznione putki

12346,



oczekiwaly z kolei innego towaru... Kasa firmy
brz¢czata od zlota i az do wierzchu byta przepet-
niona szeleszczacemi banknotami. John Burrow
winszowal sobie powzigtego w ostatniej chwili za-
miaru, podwyzszenia pierwotnej ceny towaru jesz-
cze o 50%, ze wzgledu na wyjatkowe warunki
sprzedazy i1 jeszcze raz obliczal, jak powazne zyski
osiggnie stad firma.

Wieczorem, przy zamknigciu sklepu, czcigodny
John Burrow os$wiadczytl swym subjektom, ze na-
zajutrz przez caty dzien bg¢dzie nicobecny w maga-
zynie.

Szanowny kupiec postanowit si¢ zabawié¢. Mi-
styfikacya, ktora mu si¢ udata tak dobrze pod
wzgledem handlowym, miata mu jeszcze daé chwile
przyjemnej rozrywki.

Punktualnie o godzinie drugiej po potudniu, John
Burrow znalazl si¢ w niedbalej pozie na jednej z ta-
wek Grosvenor-square... Zapalil cygaro i oczeki-
wat. Po chwili przed jego oczyma zaczetly przecia-
gaé cate legiony nabywczyn w»kapeluszy Klaryssy
Harlowecc. poczawszy od 16 letnich dziewczat do
dam, ktéore moglyby by¢ ich babkami. Bytly w ich
liczbie pigknos$ci, godne pe¢dzla artysty i okazy, bu-
dzace wstret... W liczbie kandydatek do r¢ki boga-
cza, znajdowata si¢ nawet jaka$§ murzynka” o nie-
zmiernie szeroko wywinigtych wargach, ktoéra” za-
pewne sadzita, ze kolor jej twarzy bedzie najlep-
szym paszportem do serca Amerykanina.

John Burrow, zachowujac nazewnatrz cala nie-
skonczong powage nigdy nie usSmiechajgcego si¢
Ustami Anglika, w duchu jednak zaledwo si¢ mogt
uspokoi¢ od $miechu na widok te] defilady... Przy-
gladatl si¢ »swoim« kapeluszom 1 powtarzal sobie
co chwila:

— Do licha!
tem...

Tymczasem tlum wkapeluszy« ciggle wzrastat.
Spogladaly one na siebie z nieufnoscig, przeczuwa-
jac mistyfikacya i oczekujac przybycia amerykan-
skiego milionera. Amerykanin nie ukazywal sig.
Niebawem tedy rozpoczqi si¢ odwrot pigknych miss
z wyrazem gniewu i niezadowolenia na twarzy...

John Burrow, ciagle w wybornym humorze,
iSmiechajgc si¢ sam do siebie, podnidst si¢ z tawki
skierowat powoli ku domowi, rozmyslajac nad wa-
:ng kwestya, czy z powodu tak wyjatkowych oko-
iczno$ci, nalezy przy obiedzie wypi¢ tylko jedneg
mtetke porteru, czy tez moze sobie pozwoli¢ na
dwie... Nagle na jednym z zakrgtoéw ulicy, mignat
przed nim znéw jeden z historycznych skapeluszy
Klaryssy Harlowe«, wracajacy z defilady na Gros-
yenor-square.

Zacny kupiec rzucit mimowoh spojrzenia na
twarzyczke mtodziutkiej miss, ukrywajacg si¢ pod
tym kapeluszem. Byta to urocza glowka, o dwoj-
gu szafirowych oczu, noska cokolwiek zadartym,
ale pomimo to, pelnym powagi, zabkach bialych i
pstrych, otoczona zwojami wtoséw, koloru popie-
feto-ztotego. W tej chwili, ré6zowe usteczka miss
byly przystrojone gniewnym u$miechem, ktéory do-
dawat mtodej os6bce nowego jeszcze mroku,

— Alez to perly, te kapelusze! — tarufesg! sam
So siebie John Burrow. — Kobiety wygladaja w nich
jak jakie krolowe... Sam sobie si¢ dziwke, jstk ja
to mogltem sprzedawaé tak taniol*,.

Im dhluzej przygladal si¢ kapelanowi i Kosza-
cej go mtodej miss, tern bardziej robito mu si¢ go-
raco... Kapelusz robit swoje! Miss pociggala ku

To nie tak brzydgie, jak myS$la-

sobie niewypowiedzianym Brokiem szanownego
kupca, z przed oczu ktéorego w tej chwili, znikto
wszystko, oprocz nieznajomej; gdyby go teraz za-
pytano, czy ma zamiar pi¢ porter przy obiedzie i w.
jakiej ilosci, nie wiedziatby, co odpowiedziec...

Nlespod21ewan1e John Burrow powzu;l posta-
nowienie. Zblizyl si¢ do mlodej miss i uchylajac
kapelusza, z u$miechem pelnym elegancyi, zapytal:

— Czy nie wolnoby si¢ dowiedzie¢, jakie imie
pani nosi ?

Miss spojrzata nan zadziwiona, a po chwili nie-
pewnosci i wahania, odrzekta:

— Klaryssa.

— Ach!...

W tern »achct zawierata si¢ nieskonczona roz-
maito$¢ odcieni; ostatecznie jednak, zdawato si¢ ono
dowodzi¢, iz John Burrow przyszedt do wniosku,
ze nikt nie zdota uniknagé swego przeznaczenia...
To tez po chwili, stangwszy w pelnej wdzicku po-
zycyi, na podobne wypadki przez prawa zwyczajo-
we przepisanej, tak zaczal:

— Miss! Ja wtladnie jestem autorem oglosze-
nia, ktoremu zawdzigczam zaszczyt mowienia z
nig... Jest w tern nieco mistyfikacyi. Nie nazywam
si¢ wprawdzie »T. B.« nie jestem ani Amerykani-
nem, ani »esquirem«, ani milionerem, ale najmniej
firma John Burrow et Comp. cieszy si¢ zastuzong
stawa na calej Oxford-street... T¢ firm¢ i moje ser-
ce sktadam, miss, u twoich stop

Historya nie zachowata dla wiekdéw potomnych
odpowiedzi picknej nieznajomej. To pewna, ze w
trzy miesiagce, jako prawa matzonka Johna Burrow
et Comp. figurowala ona za kontuarem magazynu,
ktéry odtad nosit nazwe:

»Pod kapeluszem Klaryssy Harlowe«.

TO I OWO.

PEWIEN FILOZOF RADZI:

»Spij na prawga strbng; wstawaj, gdys si¢ tylko
obudzil; pracuj zaraz po wstaniu. Jedz tylko wtedy
gdys$ glodny, pij, gdy masz pragnienie, a zawsze po-
woli. Mow wtedy, gdy potrzeba; pisz tylko to, pod
czera potozy¢ mozesz swoje nazwisko; rob to, o
ezem mozesz moOwi¢ glosno. Nie zapominaj nigdy,
ze inni moga na ciebie liczyé¢, ty za$ na nikogo nie
licz. Szanuj pieniadz o tyle, o ile jest tego wart;
jest to dobry stuga, ale zly pan. Przebaczaj z gory
wszystkim, nie gardZ ludZmi i nie $miej si¢ z nich
zbytecznie. Mys$l o $mierci codzien rano, gdy uj-
rzysz $wiatlo i co wieczor, gdy ono gasniecc.

SZPILEK

zuzywa codziennie /Europa 84 miliondw, Anglia wy-
rabia 54, Francya 20 miliondéw, pozostale kraje euro-
pejskie 10 milionéw sztuk. Zachodzi pytanie, co si¢
dzieje z term szpilkami, ktore si¢ gubig?



